The tamead rubrics with bold lines must be completed

by freipht carriers

The [rared rubrics with bald fines rust be completed

21 +22 byireight carriess

including

Tu be carpleted on thee senders twn responsibilily

1-15

ADI 06.07

1  Sender [name, addness, country)
Expéditeuer (nom, ndesse, pays)

Magna PTB.V. & Co. KG

ntergruppe

Ue*mann-Haﬂ%gléﬁyer-Str. 1, 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carrlage Is subjecl notwithstanging
any clause to theconltary, lothe
Conventlon on the Contact for the
International Carriage of goixds by road
[cmnt

clause contralre, afa

CMR

Ce Transpo:t est sourmis, nonobstart toute

conventicn refative

aucontract de transport international de
marchandise par route [CAR)

2 Consignee (name, address, country)
Destinataive [rom, adresse, pays}

MAC
ZI Gevaux les Guides
Maubeuge 59600 FR

16 Carrier [name, address, countsy}
Transparteurs {nom, adresse, pays)

LKW WALTER

3 Place of delivery of the goods (place. country) 17 Sucee
Lieu prévu pour la lvraison de la marchandise Trammﬁm:mmﬁmlrl e NAL SR!,
CryTIPT Naub Via S, Spaventn,58/A - Ruvo di Pugliu (BA)
S aubeuge PWA 08584350725 - lser.Athe: BA/7469612/N
untry / Pays R
Frankreich zr="Numere REA: BA-636441
4 Place of recwipt of the goods Magna FT S.pA
Lieu et date de la prise en charde de lamachandise Via del Ciclamini 4 70026
Medugno
Place / Liew
Modugno {(BARI)
Oate / Date 18 <Carrier's reservations and observations
1 2- 09 -2025 Réserves el observatlors des transporieurs
5 Attached documents
Documents annexés
Warenbegleitschein-Nr.: 321063
& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m’
Marques ¢l numeros Nombre des colis Modie d'emballage * Mature e 14 marchandise Ny Statistigue Poids brut kg Cabipe m’
Del,N/INV, Reference | Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wht.
7347941 P266299103 | 3207109336R 16 PC 2  {ack Renault DCT 300 1.459,200
2510000415-003 1.089,200
7347942 P266299103 | 320100727R 160 PC 20  [Rack Renault DCT 300 14.576,000
2510002422-003 10.976,000
7347944 P266299103 | 320109338R 40 PC 10  [Cart4 RenauftiNissan 3.088,800
2510000415003 PCT300 RIBASSATO 2,748,000
Ref 10 Nr9 [Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
homvoit  |Numéra d'opligualle Num#rg UN Group d'embaliage A payar par LUexpediteur Monndis Le dextinataire
ho g Freight/Prix de Lranyport
Reduetion/Réductions
13 sender's instructions {Customs and other formalities) Subtotal/Solide
Instruction de l'expediteuar {formalites douankéres et autres} Surcharges/Supplé (]
VIincidenlal expenses/Frais
. lAccessoires
Container No: various/Dlvers  +
Seal No: Total to pay
[Tolal 4 payer

14 Reimbursement/Remboursement

15 Directions as to frelght payment
Prescription affranchissement

CASCIORE INTERI

Free f Franko
Not tree / Nan Franco

Free carrierVinh Spuvenlﬂ,

21 Prnted
Eta'::lle:n MOdUgﬂO (ﬂﬂh
22 T
0 noma & par comta del miteme
A MG

%dulmcfcmlézlnlmt }af e sihder

Elptish WiehOROR5de8 expdal

SEWA -

34 Goods recelved
Réteption des marchandises
orle

Date

Date

20

Signature and stamp of Lhe consignes:
slgnature et timbre du destinatalre

F-om

L&ukmredneur des palettes

To km / Palett recelver / Destinataire des pafettes
Type N exchange Zachange  [Type Armber e ekchange Tvchange
] B EurnrPaliet
L "/W xpller
plm pallet Sinpln paflar
26 Carriars conlracior

27 Off, Characteislic oed cauecly i1 KG

Car

Trailer

Receiver contirmation / date / signature

Driver contirmmation / date / slgnature

Used GunNr

[CNaticnal

[oitaters! [Jea [Jeemr




The framed rubrics with bold lines must be comaleled

try frelght carriers

The frarred rubrics with bold lines must be comphled

21 + 22 bytreight carrlers

ntluding

To be corpheted on 1be senders own responaibilily

ADI 0G.07

1 Sender [uame, address, country)
Expéditeuer {nom, adresse, pays)

MMAGHN

Magna PT B.V. & Co. KG

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
This cartlage is subject notwithstanding

any clause to thecontary, tothe
Convention on the Contact for the

CMR

Ce Transpert est sourmis, nonobstart toute
clause contraire, a la conventlon relative
au egntract de transpen international de

Destinatalre {nom, adresse, pays)
MAC

ZI Gevaux les Guides
Maubeuge 59600 FR

Ue{man n'Hag%n ITheyel‘-Str_ 1 ’ 741 99 Internatisnal Carriage of gouds by mad marchandise par naute (CAR)
ntergruppenbac fewry
2 Conslgnee (pame, address, cauntry) 16 Carrler [name, address, country}

Transporteurs [nom, adresse, pays)

LKW WALTER

3 Place of dellvery of the goods (place, countey} 17 Successive carrlers (name, sddress, country)
Ueu prévu pour la llvralsen de la marchandise Transporteuers successlfs [nom, adresse, pays)
L A 3 ChP
S— TRR— CASCIONE INTERRNATIONAL SRL
L) ot}
s g Via §. Spuvenlu,SB/A = Ruvo il pug”n {Bﬁ)
untry / Pays .
, Frankreich PuIVA: 08584350725 « Iscr.Alle: BA/T468612/
4 Plate of receipl of the goods Magna PT S.p.A. .';: s Numgre HEA- .
Lieu et date data prise en charge de la machandise  Via def Ciclamini 4 70026 4 BA'&SGQQ i e
Modugno
Place f Lleu
Modugno (BARI)
Dale / Date 18 Carrier's reservations and observations
1 2-09-2025 Réserves el chservatiens des transparteurs
§ Attached documents
Ootuments annexés
Warenbegleitschein-Nr.: 321063
6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 Mhature of the poods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem?
Mirques el numiros Nambre dis colis Mode d'emballage Nuture de ls marchandise Ao, Statistigus Puids brut kg Cabige n?
Del.N/INV, Reference | Cust./Int Part N, Qty UoM No.Boxes HU Dascription Total/Net Wt.
7347945 P266299103 | 320100727R 40 PC 10 (Cart4 Renault/Nissan 3,084,800
2510002422003 DCT300 RIBASSATQ 2.744,000
Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.KG
p2 £2.208,800/17.567,200
Ref to Nr9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by sender Currency Consignee
Romvoit  |huméra d'oplqualle Num#ro UN Group d'emballage A paysr par L'expedileur Monnais Le destinataine
hoy Freight/Prix de ranspost
teduction/Réductions
13 sender’s Instructions [Customs and other formalitles) [Subtotal/Solice
Instruction de Yexpeditever (formalites douanléres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
' ACCHSSDiEeS
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total 10 pay
[Volul i payer
14 Reimbursement/Remboursement
-y
15 Directions as ¢ freight payment 9 ents
Prescription affranchissement LACCIONME IMTERR) fondp R utieres
Free / Franko T .
Not free / hon Franco 1S, S D8/ . H Puanlia {RA
21 Printed an 24 Goods recalved Date
Etablle a M Od Ug n dimmg ;@gzmﬂalﬂ Féception des marchandkes Date
22 23y - Umore E 3644‘ e onfle 0___
in nomo e par comdo dol mittente QARL Z'E ) e
S macra /), 5821
de! Ciclamint,4 ;
g%ﬁ”ﬁ:ﬂﬂigmyﬂhu:l der Signature and stampsl L& rarrier Signature and stamp of Lhe consignes
Bty ABLERIR SR Y expaditeuer Slgnature et timbrg/defransporteur Signature et timbre du destinatalre
I3 mformation to detemine the tar i -emoval with bardet crossings [ 4
F-oin To %n / Palett sender/ Expediteur des palettes Palett receiver / Destinatalre des palettes
/e Number o exchange Type huimber o exchange Tuchange |
- et -Fallel EururTaflel
*ox poalet_ wpalle?
TEmplre pallet LT
|
28 Carriers contractor
Recel I
72 R TR ecelver contirmatlon / date / signature Driver contirmatlon / date / slgnature
Car
TRLer
Usetd Gen Nr [Nativnal [CJeitateral Cea Ccemr




BORDEREAU DE LIVRAISON N°:

7347942

DATE: 19.09.2025

EXPED]TEUR

TELETRANSMIS

DESTINATAIRE _

. VENDEUR OU FOURNISSEUR

CODE VENDEUR: 00255661 VOTRE CONTACT: GETRAG Sonstige DEPART LE: 12.09.2025 A: 16:28
TELEPHONE: ARRIVEE LE: 19.09.2025 A: 16:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'uc NBRE NUM.LOT PAR UC | L'ORDRE N° U.M
DATE DE PERP

N° COMMANDE

320100727R

_ TRANSPORTEUR |

NOMBRE TOTAL UM: 20

PCOIDS BRUT TOTAL: 14.576 KGM

N° DE L'UNITE DE TRANSP. QARL925
N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP.

P266299103

U DE TRANSIT _

Page: 1 /1



